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Quick Start Guide

EN | The safety information must also be read
before first use. Keep both instructions for use.

DE | Vor der ersten Benutzung sind auch die
Sicherheitsinformationen zu lesen. Beide
Gebrauct i gut aufbewak

FR | Les consignes de sécurité doivent également
étre lues avant la premiére utilisation.
Conservez les deux modes d'emploi dans un
endroit sdr.

ES | Los datos de seguridad también deben
leerse antes de utilizar el producto por primera
vez. Guardar bien los dos manuales de uso.

PT | Antes da primeira utilizagéo, as informagdes
de seguranga também devem serlidas.
Mantenha as duas instrugdes de uso bem
guardadas.

IT| Prima del primo utilizzo leggere anche le
informazioni per la sicurezza. Conservare con
cura entrambe le istruzioni per l'uso.

UK | Mepen nepLummM BUKOPUCTAHHSAM
TaKoX HeoBXiAHO NpounTaTH iHcbopMmaLyio
3 Beaneku. 36epexite 06UABI IHCTPYKLT 3
BUKOPUCTaHHSI.

RU | Mepen nepBbiM Ucnonb3oBaHuem
Takke Heo6XoaMMO NpounTaTh
VHdopmMaumio no 6esonacHocTy.
CoxpaHute 06e UHCTPYKLUM Mo
MCNONb30BaHUIO.
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EN | Specifications | Materials: silicone, carbon steel

DE | Spezifikationen | Material: Silikon, Carbonstahl

FR| Caractéristiques | Matériau : silicone, acier au carbone

ES | Especificaciones | Material: silicona, acero al carbono

PT | Especificagdes | Material: silicone, ago-carbono

IT| Specifiche | Materiale: silicone, acciaio al carbonio

UK | Xapaktepuctuk | Matepian: cunukoH, yrnepoaucras crans

RU | TexHuuyeckue xapaktepucTukyv | Matepuan: CUnvKoH, yrnepoaucTas cranbs
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EN | Risk of injury! Remove piercings or jewellery
in the genital area before use. Do not use the
toy on irritated or damaged skin. Stop using the
toy if you experience pain or feel unwell during
use. Do not use the toy if it is: 1. damaged or
deformed, 2. discoloured.

DE | Verletzungsgefahr! Entferne Piercings oder
Schmuck im Intimbereich vor dem Gebrauch. Be-
nutze das Toy nicht bei gereizter oder verletzter
Haut. Brich die Anwendung ab, falls wihrend der
Anwendung Schmerzen und/oder Unwohlsein
auftreten. Nimm das Toy nicht in Betrieb, wenn
es: 1. mechanisch beschédigt oder deformiert ist,
2. verfarbt ist.

FR| Risque de blessures! Enlever les piercings ou
les bijoux dans la zone intime avantl’ utilisation.
Ne pas utiliser le jouet sur une peau irritée

ou blessée. Arréter I'utilisation si, au cours de
I'application une douleur et/ou de I'inconfort
surviennent. Ne pas mettre le jouet en service, si :
1. est mécaniquement endommagé, déformé, 2.
ou décoloré.

ES | jPeligro de lesiones! Retira cualquier piercing
o joya en el area intima antes de su uso. No uti-
lices el juguete sobre la piel irritada o lesionada.
Interrumpe su utilizacién si experimentas dolor o
molestias durante el uso. No pongas en marcha
el juguete si: 1) esté dafiado mecénicamente o
deformado, 2) esta descolorido.

PT | Risco de leséio! Remova piercings ou joias
da drea genital antes de usar. Néo utilize o brin-
quedo em pele irritada ou lesionada. Interrompa
o uso se durante a utilizagéo ocorrer dor e/ou
malestar. Néo utilize o brinquedo se: 1. estiver
mecanicamente danificado ou deformado, 2.
estiver descolorido.

IT | Rischio di lesioni! Prima dell'uso fogliere
piercing o gioielli nelle zone intime. Non utiliz-
zare il giocattolo in caso di pelle irritata o con
lesioni. Interrompere I'utilizzo in caso di dolore o
malessere durante I'uso. Non mettere in funzione
il gi lo se: 1. p danni ici o
deformazioni, 2. & macchiato o scolorito.

UK | He6esneka TpaBmyBaHHs!

Mepen BUKOPUCTaHHAM 3HIMU NiPCUHT

abo npukpacy B iHTUMHIi 30Hi. He
BMKOPWCTOBYIA irpalliky B pasi 3ananeHHs
abo noLKomXXeHHs LWKipy. MpunuHu
KOPUCTATUCS, SIKLLO Mif} Yac BUKOPUCTAHHS
BUHUKae 6inb i / abo anckomdopT. He
KOPUCTYICS irpaLLKoto, AKLLO BOHA:

1. Ma€e MexaHiuHi NoLKoAKEHHS abo
AedopmoBaHa, 2. BTpaTuna CBiit konip.

RU | OnacHocTb TpaBmuposaHus!
Mepen UCNonb30BaHUeM CHAMM NUPCUHT
UK yKpaLLEHUs B MIHTUMHOW 30He.

He ncnonb3yii urpyLuky, ecnv koxa
BOCManeHa unu nospexaeHa. Mpekpatun
1CNonb30BaHue, ecnu BO BpeMmst
NpUMEeHeHUst Bo3HUkaeT Gonb 1 / unu
AvickomdopT. He nonb3yiica urpyLukoi,
eCnu oHa: 1. UMeeT MexaHuJeckue
noBpexaeHus unu gedopmmposana, 2.
yTpaTuna cBoit Lser.
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Satisfyer SF
Safety Information

Notes on use

Before using the toy, read this safety leaflet and
the Quick Start Guide completely. Keep both the safety
leaflet and the Quick Start Guide, as they contain important
information on safe use of the toy, as well as providing the
necessary technical and legal information. This foy is
a sex toy for adults. It is not a medical device, or a product
with medical or other healing properies. Proper use also
includes compliance with the Quick Start Guide and the
warnings listed here.

Warning
Risk of injury to children!
Keep the toy out of the reach of children.

Limitation of liability
Triple A Import GmbH and/or their refailers are liable

r damages caused by intentional or grossly negligent
behaviour of Triple A Import GmbH, a representative or
vicarious agent, in accordance with legal directives. With
the exception of injury to life, limb or health, and breach
of essential contractual obligations (cardinal obligations),
Triple A lmport GmbH and,/or their retailers are only fiable
for damages which can be attributed to intentional or
grossly negligent behaviour. This also applies to indirect
damages, in particular lost profits. Moreover, liability with
regard fo consumers due fo an assumed guarantee, except
in fhe case of intenfional or grossly negligent behaviour,
orwhers thereis an niory 1o fe, b or beallh and @
breach of essential contractual obligations (cardinal
obligations) is limited 1o the typical, foreseeable damages
on conclusion of the contract, and also to the level of the
average damages typical for this contract. This also applies
to indirect damages, in particular lost profits. With regard
to companies, except in the case of injury to life, limb and
health or nfentional o grossly negligen behaviour by Triple
A lmport GmbH, ur\d?or its retailers liability is limited to
the typical, foreseeable damages on conclusion of the
contract, and also to the level of the average damages
typical for this contract. This also applies to indirect
damages, in particular lost profits.

No liability will be accepted for damages due to
- Non-compliance with this manual

- Improper use

- Unauthorised alterations

- Technical modifications

- Use of unapproved spare parts

~ Use of unapproved accessories

Claims for liability due to the German product liability
legislation remain unaffected

m Hinweise zur Benutzung

Vor Inbetriebnahme des Toys miissen diese
Sicherheitsbroschire und der Quick Start Guide vollsténdig
gelesen werden. Beide Anleitungen sind aufzubewahren,
da sie wichtige Informationen zum sicheren Gebrauch
sowie zu technischen und gesetzlichen Informationspflichien
enthalten. Das Toy ist ein Sexspielzeug fur Erwachsene,
kein Medizinprodukt und kein Produkt mit medizinischer
oder sonsfiger Heilwirkung. Zur bestimmungsgeméfien
Verwendung gehért auch die Beachtung des Quick-Start-
Guides sowie der hier aufgefihiten Warnhinweise.

Warnhinweise
Verletzungsgefahr bei Kinder:
Bewahre das Toy auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Mode d’emploi

Veuillez lire celfe brochure de sécurité et le guide
de démarrage rapide dans leur infégralité avant d'viiliser
les jouets intimes. Les deux modes d'emploi doivent étre
conservés, car ils contiennent des informations import-
antes pour une ufilisation sore ainsi que des informations
techniques et juridiques légales. Ce jouet est un jouet
infime pour adultes, ni un dispositif médical, ni un produit
ayant des effets médicaux ou d'autres effets curatifs.
L'vtilisation correcte comprend également I'observation du
guide de démarrage rapide et des consignes de sécurité
énumérés ici

Consignes de sécurité

Risque de blessures pour les enfants !
Garder le jouet hors de la portée des enfants.
Limitation de responsabilité
Triple A Import GmbH ef,/ou ses distributeurs reconnaissent
leur responsabilté selon les dispositions légales pour des

! causés par un I infenfionnel ou
une négligence grave de Triple A Import GmbH, d'un de
ses représentants ou agents. Triple A Import GmbH et/

ou ses distributeurs n'engage sa responsabilité que pour
les dommages dus & un comportement infentionnel ou une
négligence grave, & I'excepiion des atteintes & la vie, &
Fintégrité physique et & la santé ainsi qu'en cas de non
respect des obligations contractuelles essentielles (obliga-
tions majeures).En outre, la responsabilité envers les con-
sommateurs, en raison de la garantie assurée, est limitée aux
dommages typiques prévisibles & la conclusion du contrat
e, en ouire, & la hauteur des dommages moyens propre
au contrat, sauf en cas de comportement infentionnel ou
de négligence grave ou de dommages portant afteinte &
la vie, c‘:?’wmégmé physique et & la santé ainsi qu'en cas de
non-respect des obligations contractuelles essentielles
[obligations majeures). Cela est également valable pour
les dommages indirects, en particulier pour une perte de
profit. Envers les entrepreneurs, la responsabilité est limitée
aux dommages fypiques prévisibles a la conclusion du
confrat ef, en outre, & la hauteur des dommages moyens
propre au contrat, sauf en cas de dommages portant
atteinte & la vie, & l'intégrité physique et & la santé ou de
comportement infenfionnel ou de négligence grave de
Triple A Import GmbH et/ou de ses distributeurs. Cela
est également valable pour les dommages indirects, en
particulier pour une perte de profit

Nous déclinons toute responsabilité pour des dommages
ligs &

- un non-respect du mode d'emploi

- une utilisafion non conforme

- une transformation de la propre initiative de |'vtilisateur
- des modifications techniques

- une utilisation de piéces détachées non autorisées

- une utilisafion d'accessoires non auforisés

les préfentions en matfiere de la responsabilité selon la loi
sur la responsabilité pour défaut d'une qualité assurée n'en
seront pas affectées.

Indicaciones de uso

El follefo de seguridad y la guia de inicio
répido deben leerse infegramente antes de poner en
funcionamiento el juguete. Conserve ambos manuales, ya
que confienen informacién importante sobre el uso seguro
y sobre obligaciones legales técnicas y de informacién
Este es un juguete sexual para adultos, no se trata de un
producto sanitario ni fiene efectos medicinales u ofros
efectos curativos. El uso conforme a lo previsto también in-
cluye la observacién de la guia de inicio rapido, asi como
las advertencias de seguridad indicadas a confinuacion.



Advertencias
iPeligro de lesiones en nifios!
Mantén el juguete fuera del alcance de los nifios.

Limitacién de responsabilidad
La empresa Triple A Import GmbH o sus minoristas
responden de los dafios derivados de una conducta
dolosa o gravemente negligente por parte de Triple A
Import GmbH, un representante o un auxiliar ejecufivo de

ad con las d legales. A excepcién de
la vulneracién de la vida, la integridad fisica o la salud, as
como de la vulneracién de los obligaciones contractuales
esenciales (obligaciones fundamentales), lo empresa Triple
A Import GmbH o sus minorisias tnicamente se hacen
responsables de los dafios afribuibles a una conducia
doﬁ)so o gravemente negligente. Esto también se aplica
a darios resultantes indirectos, especialmente por pérdida
de beneficios. Por lo demés, la responsabilidad frente a
los consumidores en virlud de lo garantia asumida, salvo
en caso de conducia dolosa o gravemente negligente o
en caso de vulneracién de la vida, la integridad f&\]snco o
la salud, asf como de lo vu\nerocnon de los obligaciones

ntractuale:
se limita a los dafios prcomeme previsibles en el momento
de la celebracién del contrato y, por lo demés, a la
cuanfia de los dafios medios habituales contractualmente.
Esto fambién se aplica a dafios resultantes indirectos,
por pérdida de benefi la

lidad frente a empresarios, salvo en caso de valneracién
de la vido, la integridad fisica o la salud, o en caso de
conducta dolosa o gravemente negligente por parte de
Triple A Import GmbH y sus minorisias, se limita a los dafios
tipicamente previsibles en el momento de la celebracion
del contrato y, por lo demds, a la cuantia de los dafios
medios habifuales contractualmente. Esto también se
aplica a dafos indirectos, especialmente por pérdida
de beneficios.

No se asume ninguna responsabilidad por dafios
debidos a:

- Inobservancia de las instrucciones

- Uso no previsto

- Modificaciones arbitrarias

- Modificaciones técnicas

- Uso de piezas de recambio no autorizadas

- Uso de accesorios no autorizados

Las reclamaciones de responsabilidad en virtud de la
ley de Responsabilidad civil por dafios causados por
productos defectuosos permanecen inalteradas.

Avisos sobre a utilizacao

Anfes de colocar o brinquedo em funcionamento,
leia completamente este folheto de seguranca e o Guia de
Inicio Répido. Ambas as instrucées devem ser guardadas,
pois contém informagées importantes sobre o uso seguro
e sobre os requisitos de informacéo técnica e legal. O
brinquedo frata-se de um brinquedo sexual para adulto
& ndo um dispositivo médico, produto com propriedades
medicinais ou quaisquer outras propriedades curativas. O
uso adequado também inclui conformidade com o Guia
de inicio répido e as adverténcias listadas aqui.

Adverténcia .
Risco de lescio em crianga:
Mantenha o brinquedo fora do aleance de eriancas.

Limitacdo de responsabilidade

ATriple A Import GmbH e/ou os seus disfribuidores sao
responséveis por qualquer dano causado por conduta
intencional ou grosseiramente negligente da Triple A
Import GmbH, de um representanie ou agente indirefo,
de acordo com as disposicaes legais. Com excecao de

lesdes corporais, prejuizos & saide e fisco de morte e da

violacdio de obrigacdes conratuais essenciais (obrigagaes
cardeais), a Triple A Import GmbH e,/ou os seus distribui-
dores apenas se responsabilizam por danos resultantes de
conduta intencional ou negligente. Isso também se aplica
a danos consequenciais indiretos, em particular lucros
cessantes. Para além disso, a responsabilidade perante o
consumidores, devido a uma garantia concedida, exceto
no caso de conduta dolosa ou com negligéncia grosseira
ou de danos resultantes de lesaes corporais, prejuizos &
saude e risco de morfe e a violagao de obrigagoes con-
tratuais essenciais (obrigagées cardinais) para os danos
tipicamente previsiveis na conclusgo do confrato, sendo o
valor limitado aos danos médios fipicos do conrato. Isso
também se aplica a danos consequenciais indiretos, em
particular lucros cessantes. Perante empresarios, a respons-
abilidade ¢ limitada, exceto em caso de lesées corporais,
prejuizos & saude e risco da morte ou conduta infencional
ou grosseiramente negligente por parte da Triple A Import
GmbH e/ou os seus disfribuidoresaos danos fipicamente
previsiveis na conclusdo do contrato, sendo o valor limita-
do aos danos médios tipicos do contrato. Isto também se
aplica a danos indiretos, em parficular a lucros cessantes.

Nao serd assumida nenhuma responsabilidade por danos
devidos a:

- Nao observancia das instrucoes

- Utlizaggo nao prevista

- Modificagées nédo autorizadas

- Alteracées técnicas

- Utilizaggo de pecas sobressalentes ndo aprovadas

- Utilizacao de acessérios ndo aprovados
Reivindicacaes de responsabilidade sob o amparo da
lei alema de responsabilidade sobre um produto nao
sGo afetadas.

m Istruzioni per l'uso

Prima di mettere in funzione il Toy leggere integral-
mente questo opuscolo dedicato alla sicurezza e la Quick
Start Guide. Enframbe le istruzioni vanno conservate in
quanto contengono informazioni importanti per un utilizzo
sicuro e riguardo a obblighi di informazione tecnica e
giuridica. Il toy & un giocatiolo sessuale per adulti, non un
medicamento né un prodotto con effetio terapeutico me-
dico o di altro genere. L'ufilizzo secondo la destinazione
d'uso prevede anche il rispetto della Quick-Start-Guide
nonché delle avvertenze qui contenute.

Avvertenze
Rischio di lesioni per i bambini
Conservare il toy fuori dalla portata dei bambini.

Limitazione della responsal
La Triple A Import GmbH e/ i oy detiaglianti saranno
responsabili per danni cagionafi da comporiamento
doloso o gravemente negligente della stessa Triple

A Import GmbH, di un suo rappresentante o agente,
secondo quanto stabilito dalle disposizioni di legge. Fatti
salvi i casi dilesioni mortali, corporali o alla salute, nonché
di violazione di obblighi contrattuali sostanziali {obblighi
essenziali], Triple A Import GmbH e/o i relaivi deftagliani
risponderanno solo dei danni imputabili @ comportamento
doloso o gravemente negligente. Tale disposizione &
valida altresi per eventuali danni conseguenti indiretti,
come in particolare il mancato guadagno. Per il resto, la
responsabilitas nei confronti dei consumatori basata su una
delle garanzie assunte, esclusi i casi di comporiamento
doloso o gravemente negligente o di danni derivanti da
lesioni mortali, corporali o alla salute e da violazione di
obblighi contrattuali sostanziali (obblighi essenziali),

si limita ai danni fipicamente prevedibili in sede di stipula
del confratio ed equivalenti all'importo medio dei danni



tipici del contratio. Tale disposizione & valida altresi per
eventuali danni conseguenti indiretti, come in particolare
il mancato guadagno. Nei confronti delle aziende, la
responsabilit, ad esclusione dei casi di lesioni mortali,
corporali o alla salute o di comportamento doloso o
gravemente negligente di Triple A Import GmbH e/o
dei relativi dettaglianti, si limitera ai danni tipicamente
prevedibili in sede di sfipula del confratio ed equivalenti
allmporto medio dei danni fipici del contrato. Tale
disposizione & valida altresi per eventuali danni indiretti,
come in particolare il mancato guadagno.

Non si rispondera di alcun danno derivante da

- Mancato rispetio delle istruzioni

- Uso non conforme

- Modifiche apportate di propria iniziativa

- Modifiche tecniche

- Utilizzo di ricambi non autorizzati

- Utilizzo di accessori non autorizzati

Rimangono impregiudicate le eventuali rivend per
responsabilitas basata sulle disposizioni di legge in materia
di responsabilita del prodotto

BKa3iBKM LOAO BUKOPUCTaHHS

[Nepen No4aTKOM KOPUCTYBAHHS IrPALIKOIO
NOBHICTIO ApouMTaliTe Lo Bpowypy 3 6esneku Ta
incTpykujio. Cnig 36eperi 061agi iHCTPyKul, ToMy WO B
HUX MICTUTBCS BaXMBA iHbopmais wono Besneuroro
KOPMCTYBAHHS | UOAIO BUMOT [10 TEXHINHOT | OPUANIHOT
indopmauii. Bupi6 — ue cexc-irpauka anst nopocimx i
HE € MEANYHUM BMPOGOM Q6O MPOYKTOM 3 MEANYHOI
abo iHwoio nikysansHolo ajelo. Hanexwe sukopuctarks
nepenbauae AOTPUMAHHS IHCTPYKUIT 3 WBKAKOro CTapTy,
Q TAKOX HABELEHMX TyT NONepemxeHs.

Monepepxenns
He6e3sneka tpasmysanHs aiten!
36epirait irpatuky B HEAOCAXHOMY AN AITe Micui

O6MmexeHHs BignosigansHocTi

Triple A Import GmbH 1a/a6o ii nignpyemcteo posppi6Hoi
Toprisni HECYTh BIANOBINANBHICTS 30 36UTKM Yepes
HaBmncHi a6o rpy6i xanari aii Triple A Import GmbH,
NPeACTABHMKA ABO yNOBHOBAXEHOT 0COBM KOMNAHIT
BIANOBIAHO 10 MONOXEHb 3AKOHY. 30 BUKMIOHEHHSIM
pU3VIKiB ANt XATTS, GI3MYHOTO CTAHY Ta 300POB's, a
TAKOX MOPYWEHHS AOTOBIPHIX 30608 73GH (OCHOBHIMX
0608'33kis 30 yronoio) Triple A Import GmbH 1a/a60 Tt
niAnpHemcTeo TopriBNi HECyTb BIANOBIAGNLHICT
NMWE 30 Ti NOWKOKEHHS, SIKi BUHVKNM YEPE3 HOBMHUCHI
a6o rpy6i xanarHi ail. Lle Takox crocyeTses noGivHix
36uTKie, 30kpema, BTPauEHOro poxogy. B ycix inuwmx
BUMOAKOX KOPMCTYBAY HECE BIANOBIAANLHICTb BIANOBIAHO
10 OTPUMAHOT FAPGHTIT 30 NOLIKORXEHHS, SKi 3a38M4al
BK3YIOTb NPV YKIOAGHH YTOAM, TQ YCI IHLLI MOWKOMKEHHS,
5K NANGACIOTs NifL YCEPEHEHH] BUTPATM 30 IOTOBOPOM,
OKpiMm HaBMyCHIX ABO rpy6MX xanaTHMX Al aBo
MOWKOMKEHb YEPE3 PUIMKN ANS KUTTS, DI3UUHOTO CTaHY
Ta 30OPOB'S TG NOPYLIEHL NOTOBIDHNX 30608'330Hb
(ocHorHux 0608 s3is 3a yrogowo). Lle Takox crocyetsca
NOGiuHMX 36UTKIB, 30KPEMA, BTPAEHOTO AOXOAY.
Mignpuemeus Hece BIANOBINANLHICTS 30 NOWKOMXEHHS,
5Ki 303B414GIA BKA3YIOTb NPV YKNGAGHH yroaM, Ta yci iHwi
NOWKOMKEHHS, K NIANGAQIOTS Nifl yCePeaHeHH! BUTpaTh
30 JOTOBOPOM, OKPIM HABMMCHNX Q6O rPy6EHX XanaTHNX
i 3 Boky Triple A Import GmbH a,/a60 T nignpriencrea
po3apiGHoi Topriemi. Le Takox crocyetses noBiummx
36MTKiB, 30KPEMA, BTPAUEHOTO AOXOLY.

BupoBHuik He Hece XOAHOT BIANOBIAGNLHOCTI B HACTYNHNX
BUNOAKaX:
- HEMOTPUMAHHS IHCTYKUT

- HEHONEXHE BIKOPUCTAHHS!
- BHECEHHS 3MiH BNaCHOPYY

- TexHiuHi uiHm

- BUKOPMCTAHHA HEOIBONEHMX 3QMACHNX YOCTUH

- BUKOPVCTAHHS HEO3BONEHIX KOMMNEKTYIOHMX

MPaBo BUMAraTM BIANOBIANLHOCTI A€ 63 3mik BIANOBIAHO
10 3aKOHY NPO BIANOBIAANEHICTS TOBAPOBMPOBHMKA 30
sKiCTb NpoayKuji, sky 8iH BUpoBnse.

YKasaHus no ucnonb3osanmio

TMepen HOUQNOM UCNONL3OBAHMS UTPYLKK
NONHOCTHIO NPOYMTalTE 3Ty GpoLIopy No esonacHocTH
1 kpaTkoe pykosoacTso. CneayeT coxpanuts obe
VHCTPYKLYM, TOK KOK B HiX COREPXHTCA BOXHOR MHGOPMALYA
© 6E30MACHOM MCMONBIOBAHMM 1 O TPEBOBAHMSX K
TEXHMUECKOI 1 I0pUanIeckoit urdopmaun. Vanenue
OTHOCHTCA K CEKC-UTPYLIKOM A5 B3DOCTILIX, HE ABNAETCA
MEMVLMHCKVIM N3ENMEM 1 M3NENMEM C MEIMUMHCKMM
vy apyram nevebHbim aeficterem. Haanexawee
MCNIONb3OBAHHME NPEANonaraeT cobniofeHie PykosoACTea
N0 BLICTPOMY CTAPTY, O TAKXE NPUBEAEHHBIX 30ECH
npeaynpexaaioLX yKasakmit

Mpenynpexaenns
OnacHocTs TpasMMpoBaHus aetei!
XPaiH MrPyLIKy & HEAOCATOBMONM AN3 AeTet MecTe

OrpaHuyeHmne OTBETCTBEHHOCTH

Konnarns Triple A Import GmbH 1/unw ee postirisie
TOPIOBLE HECYT OTBETCTBEHHOCTS 30 Yluept,

BOIHMKWMI N0 NPUYMHE YMBLINEHHOTO ASACTBIS Wi
rpy6oii xanaTHocT komnaruu Triple A Import GmbH,
NPeACTOBIUTENS MM YNONHOMOMEHHOTO MCNIONHUTENS,

B COOTBETCTBM C NPABOBHMM NONOXEHVSMM. 30
MCKNIOUEHNEM BPEMQ NS XM3HM, TENECHBIX NOBPEXASHNI
V1 BPEAQ ANS 3AO0POBEA M HOPYLLIEHNS BOXHEIX AOTOBOPHEIX
obsaatenscts (mastse obaaaTenscrea) komnarms Triple
Almport GmbH 1/ uni ee posiuribie TOprosUs HecyT
OTBETCTBEHHOCTb TOMBKO 30 YLLEPD, BO3HMKIWIMI NO
NPUUMHE YMBILINERHOTO AENACTBIA M rpyBOl XanaTHOCTH.
D70 KACAETCS TAKXKE KOCBEHHOTO yLuepba, B 4ACTHOCTH,
YNYLLEHHOI NPHBLINA. B OCTaNBHOM OTBETCTBEHHOCTS

& OTHOLIEHIMN NOTPEBMTENS HQ OCHOBAHIMA BIATON HA
CeB TAPAHTUN, KPOME ClyHTES YMBILLNEHHEIX ASHCTBMI
unm rpy6oit XanaTHOCTY MK B CyYae BPEa Ans

XNM3HM, 3N0POBLS U TENECHsIX NOBPEXAEHNH, O TaKKE
HOPYLIEHMA BOXHbIX 10TOBOPHEIX OBA3ATENLCTS (MaBHbE
06930TeNLCTBA), OrPaHNUMEETCS NPEyCMOTPEHHEMI B
TUNOBOM 10TOBOPE YBBITKAMM M BENUUMHOM OrOBOPEHHBIX
8 THNOBOM IOTOBOPE YCPEaHeHHsIX yBuTKoB. 10
KACGETCS TOKXE KOCBEHHOTO YiIep6a, 8 YOCTHOCTH,
YIYWEHHOM NPYBsINK. B OTHOWEHMM NpeanpuHmMaTenei
OTBETCTBEHHOCTL 30 YWEP6, KPOME BPENa ANA XM3HM,
3[10POBbS 1 TENECHSIX NOBPEXACHMIA MM rpy6oi
XOAGTHOCTM 1 YMBILUNEHHBIX BEMACTBII KOMTCHUHN

Triple A Import GmbH 1/ uvt ee posmsreix Toprosues,
OTPGHMYEH NPEMYCMOTPEHHBIMM B TUNOBOM [OTOBOPE
YOITKAMA 1 3QBMCHT OT BENMUMHE OTOBOPEHHSIX B THNOBOM
IOTOBOPE YCPEAHEHHbIX YBHTKOB. DO ASHCTBATENEHO
TAKKE 151 KOCBEHHOTO Yiiep6a, B YACTHOCTH, YNYLIEHHOM
npyGHIM

OTBeTCTBEHHOCTS 30 YILEP6 MCKMIOHOETCS B CEAYIOLLIMX
cnysasx:

- HecoBMIoAeHNE MHCTPYKLMK

- HEHOINEXALEE UCTIONLIOBAHNE

- CaMOBONLHOE M3MEHEHHNE KOHCTPYKLMM

- TeXHUYECKNE M3MEHEHHS

- MCNOMNb30BAHWE HE AOMYLIEHHbIX 3ANACHbIX YOCTei

- MCMONb30BAHME HE AOMYUIEHHEX MPUHAANEXHOCTEN
TpeBoBaKAs K OTBETCTBEHHOCTM & COOTBETCTBMM C
3aKoHOM OB OTBETCTBEHHOCTA 30 KQUECTBO BHMYCKAEMOT
NPOMYKUAN OCTAIOTCH HEN3MEHHBIMM
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